Saussure & FERERELO RS EBIZOWT @ﬁ)@% 1)
Cours de linguistique générale & [EFEFIERR] %2512

0. ZIU®IC

BREHEEE. 2ORREBEDS % 1916 £ IZFIAT & 17z Saussure DIRFENEFETH %
Cours de linguistique générale (LL'T. CLG THT) &Z I TRESNZFHICESTWE, £
L C Saussure DZEFIT DA ENI B W TR OBUKIZZITANS L, ZOFERIZOVWTHA %
BFESLKGR e AT, 22 TORD KREGERO—2D, EFEFICBIT A UWAED—DT
&5 [WHOCE] ORIMGHE Td 5 HEGHELIC £ % Saussure FRAO A 2 #H TH %,

A TIE. CLG L ZDHRTH 2/ MR [FFEFER] 26 FICHERGEI o [EFE

JiEw] % 12, CLG TR & 1172 Saussure D H.LI IR TH 5 [FF S FAK (sujets

parlants)J & TEREFIGR] CRE I NREEEEO [ AN MEEE] OMEIZOWT
LT Do

1. Saussure Hff%2Di#7
1-1. Saussure fi% & CLG

Saussure D*FFEE 1916 412 H S L7z CLG &/MKRIEFRIZ X 2 2 0FR [FafEam) (F
Fhi. 1928 4F) | [SERFR SRbEam] CEdEIE, 1940 4F) ., [—kShrmae] (el
JE. 1972 4F) ICER SN D, Saussure DR L\ X FDREMNED CLG L\ ) DI
ETOEFRCTHY ., TNISHTHRLTH 5,

LA LZD—FT, CLGIZIEHIZRVE EMES > E £ &) CLG I Saussure DHEFED
FIZL B DD TIEZR L 1907 4, 1908 ~ 1909 4, 1910 ~ 1911 4F(Z Saussure H¥Y =2 F— 7
RFETZMI D720 TTo o —REEFO#MFR LTI L 2 FAZEON o7/ — M %, Bally
& Sechehaye 7 Riedlinger D15/ D ICIZFEHERL, A L Tl L. 1913 4212 Saussure 78 Z
D% 5 THh 5 34 H D 1916 412 Sechehaye & Bally |2 & > THIAT S M7 3EE T 5 -
L 7% Bally & Sechehaye (& Saussure D% (2 1 L TH 53, CLG I3 Sechehaye (2 & %
T & FHEMEE Vo TH vy CLGIZHEHY RV EMBERETI ZIERNT 5, £2T
DFLR L Saussure D OW A L KUV AGY Sy F =7 1THEET, 2’
DERELELTD CLEGORBD " LT " Lo TERNTWVH I LT, BAhLIEHEINT
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&720 1372 L CT# 212 Saussure DEDSHE L FRERPENZITE DV AIN TS 00, 134
E725ETH Do

CLG 12 5% Saussure Zi DR HIK S & PTHERIZO W TE B EAL L WHERE (g
L TCWOREIETRTH L. BILIE, [Vya— i (BEFROFESI) KL Tt 2
R, EHNERT TR EIICAZISONE] Y, [V a—VIZHBHOEY 12K A
BRVEF, ATOFHIICD LS LVEREEL S 28400572, (F B ZhrdoWik
BYVA—VOETHLNEENBRSEDLES] 3 Lk, BAPLZORAKRE EF)E
HARDBRLIBWMLCE, &0 2BETE) LAFHER, MED SHILEZLS
Saussure WfZER DM T H D S, AU B F OB KR ) R LHAASNTE
722 liE. INE TOMEROEBRDHERIWES T Do WERRY 128> Tld. CLG IS
BUILFERE [HHERE -T2V v a— V] EEZFWY->Twh,

F72 CLGOWEDAEEIZOWTIIRETH L/ IMBEED LD b WER L, F-58%
boTELTEBY ., 2 [P Sl o [REOF] 284, AMEEHD
DTFOEEDS WL TH Ao

(RiWE) D75 v AW EHE SN D L ODOUHASFMEE ENTWDLH, v
A= VONLEFFLLINLDOEMEZHE S5,

(hig) b LAEDSHMCTH L L TIUL, TOHEBORIE. BEZOLODOB
BWHEDOTHL, LLAEIILT, ) —20HHEHKz QIS b, 21U
KIZIBITCHLHITEOFICHL 22 2 MERFHLOFERHKIZ L 2D TH L, AlE
FHICOWETIRE) OFF TR ROBEREFEOERL L BEAEL T,
HATENREL 72D DTH D, ZLOFELTHET LD1E, RULEZHZVWILETH
. 5)

CORMERIBHETORUET, P72 L) BRI TOLDEREIZ, HHEIHTHHIN
%o

XL OEMW K 1ZZF DY) 7205, FNDF VLS THNAET THEMMEL Twa L) IcHA
BITH D e ve ZHIC LT, Fonid, MRS IZhs Tnb, ©

bivbiud e L COMASERR [k SRl (B, [—&SHEFERD
EHAT, TOBEIHPVORERS, HERa OB S IZEP OV THEEZEZ VD
L ZEDRD D, VTV DLET TV AFEOF LIS ZOARAKRIIIFHREN, &
IOLENDPENPER ) . BRIZELDOT 7 A DB —OHTTETniwn
YA
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1916 £ CLG OFIATLR, 20 4L H12351F % Saussure FFHOWIETIL CLG & /MRIESR
WX 2 ZOHRPELZZDDL LTbI T &7z, £ 72 YIFRF M % J 5 L 72 Saussure
FHE, &TCLG & [ Eml . [SFWN Sy ER] 2R L72b0Thsb, Lo
TATH BAFETULDRRE A2 ¥ Lo L 1996 4212 Saussure O BE (L5 A
75 1K EZ S I 5 Saussure O HEFRA R S D, £ LT 2002 41214, 1996 47
125 R 2 72 2 o Saussure @ H £ KA A Simon Bouquet & Rudolf Engler (2 & 1),
Ferdinandde Saussure, Ecrits de linguistique générale.Gallimard. (AF5 Clx [ /) ~ — Vi THET)
ELTHATEN D, E 522013 4EI2IE [H ) <~ — VIl OFFRE LT AMEBEMEEE-FR [V
VT4t N via— ) [—EFEF] HEE T BEER [SFof7]1] Cak
FHhE) PHATS NS,

MEMERE - R [TV TarF v - K- a— ) [—HSiEE] #1EE [T AER
i [EEORF) ) &, ZNETERTH o 72/MREFRFUZ L S CLGITH L T/ m5
HZHDLLT, SCTHRHICKEILEREF D, TEAELIE TO Saussure DFFHL L
CLG \Z#EFI K BEDH - 72Dho £ ZIZHE %5 2 5 DOHMB% 5 da Saussure O HEFLAE
TdH ), T FE T Saussure DFFUNILEZBHIC L TSRO TR D TH %,

1+ 2. Saussure FfZEDHFEFL

CLG DFAT2 5 100 4EFHZMZ £ 9 & LTWwBHAE, Saussure W25 L HE % < I
DR T & 2 /MATEHT 5 12 X ZIBIER L, MEENIE S 12X 5 2 OFER. HiliE v ) s
PEEBLD2DH 5. REHHIET DL Saussure ZFFHOIE D HEZ L2 2 TORMAED
IBIETIE % < & < T TERIIED 375> 5 Saussure FAl DAV & ANEEOREZ T L,
ZCWXBALDPDOIRTHRERG 25 ETHD, TOREDNY & 75D Saussure D H &
ERTHY, ThHDFRTH %,

A TIE, T 05 MoRFOEEHIEMOGBELE X, T 5 % Saussure DA D &
L T Saussure FAHOMWY T & 55,

1) E. Komatsu, F.de Saussure, Cours de linguistique générale. Premier et troisieme cours d’apres les
notes de Riedlinger et Constantin, (Collection recherches Université Gakushuin n° 24,1993) & %
DFRTH HAHRZEIL - BREHIR [T v T 5 - F v va— b —EEFE=0
W <HWUETR>] =7 b 2r s 2009 4

2) E. Komatsu, F.de Saussure, Troisieme cours de linguistique générale(1910-1911) d’apres les
cahiers d’Emile Constantin, (Oxford: Pergamon Press, 1993) 7 & NZ/Ma3e [V 32—V H
SEFAROWIZE] PH 6 4~ 8 4EFE BHAnE7E 4l Bh e 2R 78 B(2) WHZE RS & FvE
F7 06451091, 1994 4 & Z DOFRTH 2 WAL - Betaik [ v 717> - K- v
Va— ) —EEHEFHEZM#R (1910-1911) TV I XRS5 UK il

IF 4y b2V, 2008 4F.
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3) E. Komatsu, F.de Saussure, Premier cours de linguistique générale.(1907): d’apres les cahiers
d’Albert Riedlinger, (Oxford: Pergamon Press, 1996) & Z D FIER T & 2 AH AL - FREmIRT 7
VT4 Ty Ky Y a—b ~EEREE-R#R V- N7 YYD L #RRe]
T4 b SV, 2008 o

4) E. Komatsu, F.de Saussure Deuxieme, cours de linguistique générale.(1908-1909) d’apres les
cahiers d’Albert Riedlinger et Charles Patois,(Oxford: Pergamon Press, 1997) & ZDOFIFR T 54
JRZSET - FREEEIR (7= VT 1 o - F - Vv a— )b — S5 0 (1908-1909))
IFA v b2V 7, 2006 4F

5) S. Bouquet & R. Engler, Ferdinand de Saussure, Ecrits de linguistique générale, (Paris:
Gallimard, 2002) & Z DR CTH LIREMEARGE-R [T w71+ - F-via—) [—

feErhr] VR [ 1 RERER [SEoRA] ] adlEE. 2013 4,

2R LREMEAE LR D L)Y, B0 Saussure O HERHR AR D MR %
AWML NDLRFETH D, £ L TIINE TO Saussure HIFEDERDZE ) TH 72X ) 12,
B LTI P DI E DO b O & b B/ MARINED OFFER S . SR 2 BINEH O
FERAIZ L) FIRNEDPE D ER SNLRAED S Lz v, L LIz 2 SREWFZEIZIAT
BEOEFEE L Thhvbh Mz iR ) . EXAR@R SN ehz AOoOE$ 2 L3k L TR
HRTE RV, GLARLBLZILSRVE ) EHOERLAD T, TOMY ZE<HS L
WENETHSH)o 72, CLGIZBIT HEERTIEHOMBEDOEED Bally & Sechehaye
Wb L L7256, Saussure [IAYIHH SN TV Z LIZ7% 5, Saussure DARKDFIELF
ARFEOMEEZREEDOETE I TOREERTHAIHREEG 25 2 ik, #itikans:
SBIIFER & Saussure WIFER OB IZFRE LN/ TH %,

2. Saussure &BFEEHECD [EFE]
2 - 1. Saussure O [FESEfF (sujets parlants) |

Sl g Il T 5 v v a— voiEmid, —BEL T [FEA2ER] L) BlarbR3INT
Who [FEDEMR] LWVHIBSIEY Y2 VORGmELZ 5 HETHY), TSI TOERKER
SHEFICB AR RAEOREICH T 5 —D2DOREOHEORMIBE RV, Lo TZ T
M & 72 B DIFFEERIZFE S L7z parole TId 7% < langue TH %o Z U2V T
[FE2H M) LI LIXZELERTIIRL, ZERZHCERTH L, £ LT, TfFICE
2T [HE< ] (entendre) &\ Z &7%, RAILDZ L IEDOWRIZH 2 <EHER>ZHALD .
TS L o TARER B Z Y 2L T2 ETH LU R, ZIUEFEEC X% [T
3 %] (entendre) Z &I(2Mth7: 5, Saussure @ [FE2 Fk] LIX [HES] E W IOITAES [T
3 5] LWIHIFTHERIBHTHE2ENIZBWT, < EMAE> (sujet entendant) TH
B LD, ZUE, MECOTADEFEE T HBRICFE—HZ &5 2 & THWOEEBUED
Ko ed s CLGYW ICBIT2HARNBICHE L 23HTH L, 2L TEH LzF—HD
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TEEEIE, T ERFORUON ZICEDBTT S, ZOEIZOWT CLG TIRUTO L 9 12k~
LNTW5b,

Elle est un objet bien défini dans I'ensemble hétéroclite des faits de langage. On peut
la localiser dans la portion déterminée du circuit ou une image auditive vient s'associer

aun concept. Elle est la partie sociale du langage, extérieur a l'individu. " ?)

FNES TG OEREOMR 2RO E R I2B VT, o & ) EHRSN2%t

RTHbo TOFELRITO—EMINKD S ENTE L, ML Z AL ERIGE

PE L EET LM Th b, Sinld 5O TH Y . AADIHNZH
L Chh o (FHirgEs)

CLG |2tz L, [ERfi 73 =oM%z b 2 LFE] Thb, Z20MHED ) B, —
i [ A A= (image acoustique) J. b 9 —7713 [BE& (concept) | & IFIXAL, ZiL
NERHLTORETHH LT D, T TOLERDY, WEDEFHOME L L CCo [FiflE
BBV THECREBZ L PLIES TH 5o FFIZ Saussure FFLIZ BT 5 langue & 29
BEEAERE T ZRIT MR & L TIRR A ERDHR . TNDEFMEORE 2 AR ST
WAHTEXE S ZR TR H L, TORIZOWVWTIE, [3-2. fim tMaO#UTE] T
BRI EERE S o

L BRI EHICBT 2 EROMHZ EO LI IZZZTH 2O THS ) b

2+ 2. BHERECO [EHH 4 MIEER]

ek A THEFEFERG] & TEREESEG ikl CHER L7202 Saussure DFEFALH & Co
FRTL2SHEERCTH L [SBMEGN] TH D, 02 ITOWTIFRF W Tl
FRHOFEORPLIZBWTIHEHICESNTWAEDT, ZE 62 a /v, Lo LER
BeD F5R A% < O KT Saussure DFFEFPMEE RO LIk, MPIZBW ML &
BOTHDL, ) LAEMEEIRE RO D,

Z L C Saussure O [#E2 FMR] L) E 2 12k LC, BED [SREAREH] OFTiY
WU 2 O [FAHRMRMMEZER] L) BlaThh, SHEERIAOBIZIE . B4 G
LF) 7 5 GELFOMFTHLMETF) 7, “FM (REAINLFWEE38E) "o
ZODHEENVEELNTH D LT D, 2O ETHEIIR, [SHELTIE20MEZ b D00
HFHETHD] 35 CLGOFFIIF LT, UTOX)IZEEZIBR 5,

Er RBERO—EATH 2 L § 2 FHAEBOMRE, 2 JICEHFHEMRIH L4
fFF 2% 5613, SEAMEHIE, SHELZUTEFRLEREDEETH S LT LT
RS EBBIISHL R LN R RNFEL T2 5BERBUH LT 5L DT

il

=i}
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Ho T, Sl BHNEZ F R i)t%%ﬁ% ELTEBL LY &9 5 THMRIE
BENERTHLETHLDTH L, Y

CLCEEREOEREE 50, BT LT LS E rOER A ERT 2
Eh) T MEEADSEL B L CER A ERL LI L2 ERT 20 TH D,
BICHAEA 2 2561018, HABOEA—REZELLEVI L ERDDTH
o 19

TR Y 2 VEORRE T BMOSERD b D, LM% bDTH D EEHORT
fa A BEIUTERNEROMCELPNTRDL LD TH-> T, FibEMAs It Hw
BETIZZ S ICBIRAVE T B A5, AR D s CRBIIN AT £ o 725 0
THoT, TN TUIEEZ Z) T EPBRICFIFEL T, ¥

MROBIE L ZOGHIE, TORRITHES NS L) 2 Lid, KROBMIIHD
RR7=ZETHD, (FBE) Fld. T, "IEPHEERET 2 &) IR
123> T SrBfED L. BTN RTHLSHEHREZBET LI L0505
MR LSRNV EEZEZDLDTH L, SitFOERIE, EICSFTHE L0 L OOF KB

WM 5 2\ VD TH D, (HlE) VT a—Vh, SEOGIIZH
Tk, ZORRE ORI TR AR, 1372 L THOME HdsFon T
WBTHH) e V¥a— VOSEEmIIKT 258 ETRDCZOSIFT LD
THbo ¥

SHEBRELL. (TH) S@h. MALBFLEOBAKE LTTEEL LT, B3
M Ch D EMHIE AR . WAL LE IS WA S L - TEAT 5 EHHES
THBO—ERNEBTL20TH L, (PTHE) FNOESFEEAOIIHICL > THES
NBLDOTHB ARG, ZNAEAGCIE, FHEOBTEHEOFRTCTHLHA
RIED BB T 5 b DTh S £\ T EAIED,

VYA bWIMIL . S0 (G 7 b b DIk, BEA & EEEIE & AR
éﬂf%of\ﬁmmitaiﬁwéwf%é@é%iﬁ%ﬂw&@oﬁium
Wi,

\J

Ces deux éléments sont intimement unis et s'appellent I'un l'autre. (Cours de

linguistique générale p.99.) 2

VY a— VERFEIINIE %01, (HEL BMEHET Y 7 OEHTH %,
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HFOMNRIE, T 7 OEMOFRENEFHFGEH 7 > =2 2 TE R LT, EZ#
DI OBMMNETET v 7 Ch 0. 7 7OWHEEINEIIET 2 DN FiEEOMTH T
HBHLLIZDTHDI, ZOLI) BFBEFIIBNT, L) T &3, FKHL
V) ZETH, MEBIZEINRVDIESEARTH L, (FIE) VI 2— VEREFDOVY;
WCBWT, b L, BEOFEELFFHTL L LA bIE, EOLHIhdhb )i,
BIZF, ROXHI BN, HMENLOTHD, HOOMIZ, fREHITHD
X, P, FMUBEBMNEEZ Y V2B T 500 Thb, |ETIUL, 72 7,
BAZEDER L LT, SADOWMEIHHEINTVEOTHEY Y a— ik, 20D
%%%\%AﬁﬁDﬁi%*%fomﬁtfwémﬁﬁofwékﬁ%bfwé
(IEFE ] SERAR 31 H) .

Z D& H T, KT Saussure FHIZ BT S langue &M & T 2 EREIEOLH L £ 2T
DEFEVIBRICKEEBEDIZT S,

3. EE—Saussure DEEETRE CLG DiE—

CLG TIIEiE% X R 5 HHAIC langue 2 3%E L. ZOHFIEDEMFETHD L L1, ZLTC
KEECIZ & % Saussure FHi#H1Z, CLG 12351 % langue BEFETH ) LHEOIHNZE» NS
EWVI) R BRI RIZ R SNz, HilE L CERBEHO ST RWMEEHRTHL L ED
L7200, CLGIZBITAZH) L2l TH D, Lo L 1996 4F 1258 L & 7172 Saussure
DHFEFERTIE, TNETO CLGOWNEEET L) AFEEINY TH b,

ZDREIZOWTEARIWIZH TV,

3-1. EfFfFE L TD langue

langue 13 FAFfE L L THA DINIIFAET 5. £V ) OHD CLG TOERTH 720 Th

1ERE18) THRICRAZEBY THAH. LA L Saussure D HEEFTIE, ZOLIZOWTKRD
IFELNT WD,

Entité est pour nous aussi : | étre qui se présente. 22)

FHE . BbICE 5T KH. B TR AR DT, 2

Dans la langue prise face a face, sans intermediaries, il n'ya ni unités ni entités

données. 2¥

Qw

A

A7 LIS 2 SE0HICIE. BTG5 0EhbdH ) A, 2

La langue n'est pas le phénomene initial. >

S, FoboHRTED Y THA, 2
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(la langue n’existe pas comme entité, mais seulement les sujets parlants!)*®

7

SRR Y LCHELTWADOTIRAE L Ty S EROMIZ 2L L TV B 0

HH o
i\

Tout ce qui est contenu dans le cerveau de l'individu, le dépo des forms entendues et

pratiquées et de leur sens, c'est la langue.*”’

TUF4T4Va

il AN OBWOPIIEIN TR -PUObDTHY, (FEMHN) LS
A

i, ROZNEOEROIEIE, (2140 BHAOTT,

langue DHFAEIZ DOV TEEA TN HDEHEIX, TN E TORKOSHEBRMETIC BT 5 Tk
EHIE RV, SRR Y LIRS S X012, S OERDE. Saussure O HERR TS
Mz E COLTORMBTERRLHEVEEL L LCAMEE ., [Fid £k (FEik) ] L FH
FKMICHCONDE L5, [FMAE] LIZFESI TERZLOFER] THY . SHGEICE
JAREEIET .

F 72 Gadet *® H¥EH T2 X 9 1. CLG Tl langue & parole O &f .12 D> T DJEF A
Saussure F & OARKDYE L 135 7% %, Bally & Sechehaye 12 & % CLG Dfix b K & 2 HFHO
—213, Saussure DIEFROFFE & 13 Z OWWRONAEA W% > THB Y CLG TIE [l [ &
Ml [R5 B ], [HERSREY ) RS HE) [SREy ), THwml LI RnTsE

HO—RHEFwmNOEE D B E L TOKERNOFHEE RS St s R &I ST
Wk, L7 L Saussure DEBFOHFRTIEEN LTI, I — 0 v K HOBAEWFEDH
HREPBSLN, ZOKRTLENS & —mIZHRT 2% > T b,

AMVAYEHE Y HYIERET S £ B | Saussure 13 langue D — AN L SREFTIE AL, BiE
O BT OFEREE L M4 1B T 5 2 L blid. ZORICENS O—FKim % B L T
W7z o AL L SFEY L 1S langue TSR T 2 FMTH 5 & L 72D 1d Sechehaye
DEAETH Y. CLG1Z Sechehaye |2 X 5 29 L 724l & HAWEZ £ IZZ TN T WV 2,
Z9 35 &, KL Saussure DEFEWIZE D LFTIEW 2 E NI E LB 2DTH b,

3-2 HEEWMEBDHKBUME
SIS L STV b D, L) CLG TOF L7 F5EA langue DFTTE %X X 2
LR L 2 B0 TDOIIZOWT CLG TIERD X H IZRR ENT W5,

La langue est encore comparable a une feille de papier : la pensée est le recto et le son
le verso ; on ne peut découper le recto sans découper en méme temps le verso ; de
méme dans la langue, on ne saurait isoler ni le son de la pensée, ni la pensée du

son 35)
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FlE I, —EOMAIHRDL I ENTE S P BEIEER, HI3ETHL  EHEeFH
RIS EICR el 352 LI3TE R, RILCKFEHIZBVWTY, H2 Eh
SHIMET &b, BHEEELSTIMETILL, TERVTHS I, Y

Le signe linguistique est donc une entité psychique a deux faces, qui peut étre

représentéepar la figure:

//?;;;;\\
acoustique

Ces deux elements sont intimement unis et s'appellent I'un I'autre.Que nous cherchions

le sens du mot latin arbor ou le mot par lequel le latin désigne le concept {arbre) , il
est clair que seuls les rapprochements consacrés par la langue nous apparaissent

conformes a la réalité, et nous écartons n'importe quell autre qu'on pourrait

)

TN R FRERL T M AT 2 LINEEETH L SREHIRTIUIHDOIML 2% ¢

K
W &

COZODFEREI N/ AHER L, ST 50 77 VEED arbor DERE KD %
W&, BE T 7 S T EVv O SR IRTICHVW AR RO LI L. B
DRRDIZBEDOHRDEANHE ) b D& LT, FAIZHND I LIEWABETH- T, A
EMICHEORE AR LA L), RABENSLEZTRTRITEDTH D,

imaginer.”’

CORIZBIT L ZARKDEIE, FHEET 28 L ERFEWVICERT 2B-RICHL 2 L 2R
LCTw5, T (signifiant) 2°5 I (signifie) (Z[AA ) ALDKIL, EXFEREZFIRI S &
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T, WIS TIZA2) BORIE, BRSPS ENERBTLH2ELRETLIE2RL, B
BEIROATHEME, FMEMGEEZRLTWa, L2 LEXTIE [ 202208 FH I 272 <
WG Ly MIES 2 ] OGS T 2EHEEI R, 20— 2 b £ Bally &
Sechehaye 12X 2 EIETH B Z LB TIIHL L 2o T 5,

T AU L TR,

HOWE, WEMEEMEDHEHS LN, RLTSHEHOHIE 25X Z
NHE %200 THAI Do Vya— VL BRRTELREIC, FENG &L &
BZOEETHD (FiBFEHm—=AH). TN EHE IR E S ILTRE DI,
ZOREEF—DBDOTIRR L LTHHENZLIHHREEZ 2 TER S v, 39

SdREH. St (ANHMoORH - MO A TH D) LEET LW, O
REHEFELNTZOF, HBEHEIIE R > HHGRTH L FEERBITH ) £
o FNUL, ERFEFOWRAIGH T, Six. (FHLERLOEEAETHS)
EFTBENTTTHY T4, W0

Z 2T, SREEMRN 2 EENEL SR IS L. USRI 5 ERM 200
TERE LT, XEF L) BERNSE LR L, sd T L) &5 KO EERNE & MR
FTLLIEHE LTRSS TV DTH S, s TL. SEEIIRHEARTR
LT ABfTAO—BERE LTRONTWEDTH D, WV

|

EREWER Do WEIITOWIET ., FRPFEM ZETRZERLRT 285, T4bb
BMEEHERTLOATH Y, WEEHBEIIBWT—20F BN KIS & B2 & %
MAIWZEDTIENDHDE L TEREME L OFCNE2H/E L7 L2 L Saussure O [
ERRTIE, TNIZWHOTREFET L L) EFESRSNL,

Le dualism profound qui partage le langage ne reside pas dans le dualism du son et de
I idée, du phénomeéne vocal et du phénomeéne mental ; c’est 1a la fagon facile et
pernicieuse de la concevoir. Ce dualism reside dans la dualisté du phénomeéne vocal
COMME TEL, et du phénoméne vocal COMME SIGNE - dufait physique (objectif)
et du fait physic-mental (subjectif), nullement du fait {physique) du son par opposition

au fait {mental) de la signification.*”

S 0T A MAN 2 Zotimd, T eBlE. DX ) EFBROFMBIRO "It
WZiE v, 2 (Cotiz) 259 A TREHTHEELRER T Thb, TN
Tiid. PABPDELTOHEFRBRREEFTE L TOEFHROELIZH) ., W)
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R ((BEZ)) FHEEWEN— R () FEOZEEICH L, (F
Fo [y ] FEISHTT 250 W] FELZOTIE (o724 k), ¥

Nous n'établissons aucune difference sériuese untre les termes valeur, sens, signification,

function ou emploi d'une forme, ni méme avec /’idée comme contenu d'une forme ; **

LY Y W Y

bivbiL, 2o, ik [4}5%1 e AR PE DR ff&ﬁ%?&
LEREORIC Ak b (BER) EROET L. 275 BRONE (L
LT>@ﬁékﬁﬁméiﬁﬁiéﬂﬁéztuL&wom

Dans l'association du signe a I'idée il n'ya rien qui lie en so ice signe a cette idée.*"’
We L REOBEDOTT, Z0MiE & 20BN 2 b0, ZRHEEIE
Mbd) Fti, ¥

Comme nous l'avons reconnu, le signe linguistique repose sur une association faite par
l'esprit entre deux choses trés différentes, mais qui sont toutes deux psychiques et dans
le sujet : une image acoustique est associée a un concept. L’image acoustique {nest

pas le son matériel) , c’est lempreinte psychique du son.

spirituel

matérielle (au sens de sensorielle,

fournie par les sens, mais pas de
physique.)

(HIi%) 11y a bien un objet qui est en dehors du sujet, et le nom, don't on ne sait pas
bien s'il est vocal ou mental : (FFH%) Le lien entre les deux n'a rien de clair.
Dans la conception rationnele nous retrouvons deux termes, mais ces deux seront

cette fois :

image acoustique
arbos

et ils seront tous deux dans le sujet et tous deux psychiques, concen trés au méme lieu
48)

psychique par l'association.
/74174/7/~;
ZHHOMEY) . B FE L T, EFICER LRI o0 00MIZH ), Lidwi T

aresr

DEHL LB RDLDOTH- T, EEOF, DF 0, FEEA A= IR =DM &I
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Yl LFOME) T

ZLT, IhH3mEE S EEROPIZHY), TAWEL LLEMNRLDOTH- T,
ALY CGE ARSI SR CnEd, 9

Ainsi le lieu du mot, la spheré ou il acquiert une réalité, est purement IESPRIT, qui
est aussi le seul Ziex ot il ait son sens : °*’

Z A TEORIHL. 0 (AR MET 2) FHIL. MR Y L7 BETH D
UL 5B EN (b0 L9 %) W—0BFikDThHs, o

Z 22 A Saussure DF LI, FEEDSHIEIZ L 72 langue DFEAFR L VW) HTHH LS
DFECTE L) HTH, BRAFEAREH CERLAAB L AL ERFAON VWD T
HhHo TNIEYRDORENOMBEE Z 2 TR SNZKARM? OfmbBREENLIOTH
%o

ZZFTRT, CLGOWNEMAREEAR 2L KIZHE Y IR 5 1T & 72 Saussure il O 4t
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FLEHEMROLBIIBVTEEPSIEICED T THELRES 2 LR WIEADRE
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